Profesionalni pldni analyzator 5v1
(pH, teplota, svétlo, hnojeni)
Uzivatelsky manual
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Nazev produktu: Digitalni displej pro méfeni pudy
Vykonny standard: CE/ROHS/FCC

Barva produktu: bila

Napajeni: 3 alkalické baterie AAA

Meérici funkce: vihkost plidy, teplota, pH, drodnost, sluneéni svétio
Rozsah funkci:

Urodnost: nizka, normalni, vysoka

Teplota: 060 °C (32-140 °F)

Vihkost: 0-90 %

pH:3-9

Slunec¢ni svétlo: nizké, nizké, normalni, vysoké, vysoké*

0~500lux  500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +

Low L High+
Low- High+
- Nizky- Vysoky+

Vlastnosti
(1) Velky LCD displej s vice zobrazovacimi rozhranimi.
(2) Pomocné podsviceni LCD displeje pro snadné &teni.
(3) Prepinani mezi stupni Celsia a Fahrenheita stisknutim tlagitka
,MEAS" na 3 sekundy.
(4) Bez &innosti se zafizeni po 30 sekundach automaticky vypne,
aby se $etfila energie.
Kroky pro pouZiti:
1) Pfed pouzitim vloZte baterii, ogistéte povrch pady od negistot a
utlacte ji.
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2) Zasurite sondu do pldy a stisknéte tlacitko napajeni pro zapnuti.
Hloubka zasunuti je dvé tretiny celkové délky sondy.

3) Stisknéte tlagitko ,MEAS*, obrazovka bude blikat po dobu 8 sekund
a po dokonceni méfeni Ize odecist namérenou hodnotu.
Vzhledem k ruznym hloubkdm a rdznym mistim méfeni se budou
testovaci Udaje liSit. PouZijte metodu vicenasobného bodového
testovani a vypocitejte primér pfibliznych hodnot.
= ‘' o

Mulipio e

Scénéfe pouZiti:

Tento pristroj je vhodny pouze pro testovani zahradni pady a spliiuje
potfeby testovani pady na riznych zahradnickych stanovistich a poskytuje
komplexni pégi o rizné kvétiny a rostliny. Napfiklad: p&stovani ve sklenicich,
Skolky v sadu, zahradnicka vysadba, vysadba v kvétinacich atd.
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Pozor:

1) Kontakt sondy: Ujistéte se, Ze sonda je pIné v kontaktu s pudou a pevné
pritlacena, aby byla zaji$téna presnost testovacich dat.

2) Konzistence zasunuti: Kazdé zasunuti do pudy se bude lisit v poloze a hloubce
a muze se liSit i mira obto¢eni sondy. Tato variabilita mize vést k vyznamnym
rozdilim v naméfenych udajich. Pro zvySeni pfesnosti vysledku testu provedte
nékolik testt v riznych bodech a vypocitejte pramér vysledku.

Poznamka: Pokud existuji vyznamné rozdily v datech z vice testd, vyradte ty s
velkymi rozdily a vypocitejte primér pfibliznych hodnot. Nekonstantni hloubka
méfeni ve stejné pudé ovlivni hodnotu pH.

Aby se zabranilo nepfesnym méfenim, udrZujte pfi kazdém méfeni stejnou
hloubku testu.

3) Tipy pro manipulaci:
Pfi vybéru testovacich bodl se vyhnéte dotyku kamend.
NepouZzivejte nadmérnou silu a nevkladejte sondu do pfili§ tvrdé ptdy, aby
nedoslo k poskozeni elektrod.
Nevyvijejte pfi zasouvani do plidy nadmérnou silu. Pokud zasunuti neni mozné,
zvazte zménu mista testu.

4) Poutzitelnost: Detektor pudy je vhodny pro testovani pldy s vyjimkou
kapalin, substrat(i pro péstovani orchideji, poustnich kaktusti, humusu,
jehlici a smési, jako je granulovana plda, protoze mezery v pldé jsou prili§
velké, coz brani Uplnému obaleni sondy, coz vede k velkym chybam v
méfeni pristroje nebo dokonce k jeho nefunkénosti.

5) Doba pouziti: Nevystavujte pfistroj dlouhodobému pusobeni ptidy, protoze by
mohlo dojit ke korozi sondy, coz by ovlivnilo pfesnost a Zivotnost pfistroje.

6) Indikace chyby: Pokud se na displeji zobrazi ,L*, znamena to, ze
aktudlni vysledky testu pfekracuji méfici rozsah pfistroje. Vyjméte
pfistroj z pldy, offete sondu a provedte nové méfeni.

7) Kalibrace pfistroje: Pokud je v méfeni pH vyznamna chyba,
pouZijte k testovani kalibraéni roztok pH. Pokud je
namérena hodnota v rozsahu +1 od kalibraéniho roztoku,
pfistroj funguje normalné.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
wwaw.sunnysoft.cz
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Professioneller 5-in-1-Bodenanalysator
(pH-Wert, Temperatur, Licht, Dingung)
Benutzerhandbuch
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Digitales
Leistungsstandard: CE/RoHS/FCC
Produktfarbe: Weifs
Stromversorgung: 3 AAA-Alkalibatterien

Messfunktionen: Bodenfeuchtigkeit, Temperatur, pH-Wert, Fruchtbarkeit, Sonnenlicht
Funktionsumfang :

Fruchtbarkeit: niedrig, normal, hoch

Temperatur: 0-60°C (32-140°F)
Luftfeuchtigkeit: 0-90 %

pH-Wert: 3-9
Sonnenlicht: niedrig, niedrig, normal, hoch, hoch*

o
0~500lux  500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +

L— High+ —
Low- High+
- Niedrig- Hoch+

Merkmale
(1) GroRes LCD-Display mit mehreren Anzeigeschnittstellen.
(2) Zusétzliches hintergrundbeleuchtetes LCD-Display fiir einfaches Ablesen.
(3) Durch Driicken der Taste ,MEAS" fiir 3 Sekunden kann zwischen Celsius und
Fahrenheit umgeschaltet werden.

(4) Bei Nichtbenutzung schaltet sich das Gerat nach 30 Sekunden automatisch ab, um
Energie zu sparen

Gebrauchsanweisung:

1) Vor Gebrauch die Batterie einlegen, die Bodenoberflache von Schmutz befreien und
Unterdricke es.
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2) Stecken Sie die Sonde in den Boden und driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um sie einzuschalten.
Die Einftihrtiefe betragt zwei Drittel der Gesamtlange der Sonde.

-

LB

3) Driicken Sie die Taste ,MEAS". Der Bildschirm blinkt 8 Sekunden lang. Nach
Abschluss der Messung kann der Messwert abgelesen werden.
Aufgrund unterschiedlicher Tiefen und Messpunkte variieren die
Testdaten. Verwenden Sie die Mehrpunktmessmethode und berechnen
Sie den Mittelw_ert der N&herungswerte.

umploPoi

Anwendungsszenarien :

Dieses Gerat eignet sich ausschlieBlich fiir die Bodenanalyse im Gartenbau und erfiilt die
Standorte. Es bietet L fir diverse Blumen und
Pflanzen, beispielsweise fiir den Anbau in Gewéchshausem, Baumschulen, im Gartenbau und in Topfen
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1) Sondenkontaki: Achten Sie darau, dass die Sonde vollstandig mit dem Boden in Kontakt steht und fest angedrickt
wird, um die Genauigkeit der Messdaten zu gewahrleisten

2) GleichmaRiges Einfilhren: Jede Einfuhrung in den Boden variiert hinsichtich Position und Tiefe, und auch die Umschiingung der
Sonde kann unterschiediich sein. Diese Variabltat kann zu erheblichen Abweichungen in den Messwerten filhren. U die
‘Genauigkeit der Testergebnisse zu erhohen, sollten mehrere Tests an verschiedenen Stellen durchgefnrt und die Ergebnisse

gemitelt werden.

Hinweis:

Bei groBien der Mittehwert der Eine Messtiefe im selben Boden
beeinflusst den pH-Wert.

Um ungenaue Messungen zu vermeiden, solte fiir jede Messung die gleiche Position beibehalten werden.

Tiefe des Tests,

3) Handhabungshineise
Bei der Auswahl der Tesipunkie ist darauf zu achten, dass die Steine nicht berthrt werden.
Wenden Sie keine tbermasige Kraft an und fihren Sie die Sonde nicht in zu harten Boden ein, um eine Beschadigung der
Elektroden zu vermeiden
Wenden Sie beim Einfuhren in den Boden keine Ubermafige Krait an. Falls ein Einfihren nicht maglich ist,
Erwéigen Sie, den Testort zu &nder.

4) Der eignet sich fir auler
Fliissigkeiten, Substrate fiir den Anbau von Orchideen, Wiistenkakteen, Humus,
Nadeln und Gemische wie korniger Boden sind problematisch, da die Licken im Boden zu grot sind und die Sonde nicht
vollstandig umschlossen werden kann, was zu groBien Fehlern fiihrt.

Messgerat oder auch dessen Fehlfunktion.

5) Nutzungsdauer: Setzen Sie das Gerat nicht dber langere Zeit Schmutz aus , da dies zu Schaden fuhren kann.

Die Sonde konnte korrodieren, was igkeit und Lebensdauer des Inst ide.
6) Fehleranzeige: Wenn im Display ,L* angezeigt wird, bedeutet dies, dass
Die akiuellen [ Berhalb des d Entfernen

7) Geréatekalibrierung : Bei einem signifikanten Fehler in der pH-Messung
tiberpriifen Sie das Gerat mit der pH-Kalibrierlosung. Liegt der
Messwert innerhalb von +1 des Wertes der Kalibrierlosung , funktioniert
das Gerat einwandfrei.

LieferantVertriebspartner
Sunnysoft sro

Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag
Tschechische Republik
wunw sunnysoft cz
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Professziondlis 5 az 1-ben talajelemzd
(pH, h6mérséklet, fény, tragyazas)
Felhasznaloi kézikonyv
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Termék neve: Digitalis talajméré kijelz6
Teljesitmeényszabvény: CE/ROHS/FCC
Termék szine: fehér

Tapellatas: 3 db AAA alkali elem

Meérési funkciok: talajnedvesség, hémérséklet, pH, termékenység, napfény
Funkcidk kore :

Termékenység: alacsony, normdlis, magas

Hémérséklet: 0-60°C (32-140°F)

Pératartalom: 0-90%

pH: 3-9

Napfény: alacsony, alacsony, normal, magas, magas*

o
0~500lux  500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +

— High+ —
Low- High+
= Aacsony- Magas+

Jellemzsk
(1) Nagyméretdi LCD kijelz6 tobb kijelz6felilettel.
(2) Kiegészits hattérvilagitést LCD kijelz6 a konny(i leolvasas érdekében.
(3) A Celsius és Fahrenheit fokok kizétt a ,MEAS” gomb 3 mésodpercig tarto
lenyomaséval valthat.
(4) Miikédés nélkil a késziilék 30 masodperc elteltével automatikusan kikapcsol az
energiatakarékossag érdekében.

Hasznalati lépések: 1)

Hasznalat elétt helyezze be az atort, tisztitsa meg a inta
elnyomni azt.
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2) Helyezze a szondat a talajba, és nyomja meg a bekapcsolégombot a bekapcsolashoz.
A behelyezési mélység a szonda teljes hosszanak kétharmada.

3) Nyomja meg a ,MEAS" gombot, a képerny6 8 masodpercig villog, és a
mérés befejezése utan leolvashatd a mért érték.
A kulénb6z6 mélységek és mérési helyek miatt a tesztadatok eltéréek
lehetnek. Hasznalja a tobbpontos tesztelési moédszert, és szamitsa ki a
kozelitd értékek atlagat.

umploPoi

Hasznalati forgatékbnyvek

£2 a miiszer kizarélag kerti talajvizsgélatra alkalmas , és megfelel a kiilonféle kertészeti
helyszinek talajvizsgalati igényeinek , valamint 4tfogé gondozést biztosit kilonféle viragok és
névények szamara . Példaul: veghazi termesztés, gyamalcsdskerti faiskolak, kertészeti iltetés,
cserepes iltetés stb.

© Sunnysoft sro, forgalmazé



Figyelem:
1) Szondaérintkezés: Gyzédjon meg réla, hogy a szonda teljesen érintkezik a talajal, és hatarozottan lenyomva van
a tesztadatok pontossaganak biztositésa érdekében.
2)Behelyezés dlland6saga: Minden egyes talajba helyezett szonda pozicicja és mélysége eltér leet, és a szonda tekerésének
mértéke i valtozhat. E2 a valtozékonysag jelentds eltérésekhez vezethet a leolvasott értékekben. A teszteredmények

pontossaganak novelése érdekében tobb tesztet kell végezni kilonbozs pontokon, és atlagolni kell az eredményeket.

Megjegyzés: Ha tobb teszt adatai kozott jelentds eltérések vannak, azokat a teszteket dobja ki, amelyeknél
rtékek tlagat. Az azonos talajban lévé nem allandé mérési

nagy killonbségeket, és szamitsa ki a kozeli
mélység befolyasolja a pH-értéket.

A pontatlan mérések elkeriilése érdekében minden mérésnél tartsa ugyanazt a pozicidt .
ateszt mélysége.

3) Kezelési tippek :
Atesztpontok kivalasztasakor keriije a kovek érintését
Ne alkalmazzon tlzott erét, és ne helyezze a szondat tdl kemény talajba, hogy elkeriilje az elektrédak
kérosodasét.
Ne alkalmazzon tilzott erét a talajba helyezésekor. Ha a behelyezés nem lehetséges,

fontolja meq a vizsgalat heyszinének megualtoztatssat

2 6ség: A talai alkalmas. kivéve a
folyadékok, orchideak, sivatagi kaktuszok, humusz termesztéséhez sziikséges tptalajok,
tik és keverékek, példaul szemcsés talaj, mivel a talajban 16v6 rések til nagyok, megakadalyozva a szonda

teljes beburkolodasat, ami nagy hibakhoz vezet

6 , vagy akér annak
5) Hasznalati iddszak: Ne tegye ki a késziléket hosszu ideig szennyezédésnek , mert ez kérosithatja a késziiléket.

Aszonda  ami amiszer ésé
6 Hibajelzés Ha a ielzon . jelenik meg, az aztelenti hogy
Alelenlegi a keésziilék mérési Tavolitsa el.

Vegye kia késziiléket a talajbol, tordlje le a szondat, és végezzen Uj mérést.
7) Miiszerkalibralas : Ha jelent6s hiba van a pH-mérésben, akkor a pH-kalibralé oldattal

ellendrizze az eredményt. Ha a mért érték 1 ponton beliil van a kalibral6

oldat értékéhez képest, a miszer megfeleléen mikodik.

EeszéH\'té/Fnrga\mazé
Sunnysof

Revarecta 335012
190 00 Préga O

Cseh Koztarsasdg
www.sunnysoft.cz
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Analizor de sol profesional 51n 1 (pH,
temperatura, lumina, fertilizare)
Manual de utilizare
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Nume produs: Afisaj digital pentru masurarea solului
Standard de performanta: CE/ROHS/FCC

Culoarea produsului: alb

Alimentare: 3 baterii alcaline AAA

Functii de mésurare: umiditatea solului, temperatura, pH-ul, fertilitatea, lumina soarelui
Gama de functii:

Fertilitate: scazutd, normala, ridicata

Temperatura: 0-60°C (32-140°F)

Umiditate: 0-90%

pH:3-9

Lumina solara: scazutd, scazuta, normala, ridicatd, ridicata*

o
0~500lux  500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +

— High+ —
Low- High+
- Scazut- Ridicat+

Caracteristici
(1) Ecran LCD mare cu interfete multiple de afisare.
(2) Afisaj LCD auxiliar cu iluminare de fundal pentru citire usoard.

(3) Comutatiintre grade Celsius si Fahrenheit apasand butonul ,MEAS" timp de 3 secunde.
(4) Daca nu este utilizat, dispozitivul se va opri automat dupa 30 de secunde pentru a
economisi energie.

Pasi de utilizare: 1)
Inainte de utilizare, introduceti bateria, curatati suprafata solului de murdarie si

-
Ty
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2) Introduceti sonda in sol si apasati butonul de pornire pentru a o porni.
Adancimea de inserare este de doua treimi din lungimea totala a sondei.

3) Apasati butonul ,MEAS”, ecranul va clipi timp de 8 secunde, iar dupa
finalizarea masuratorii, valoarea masurata poate fi citita.
Datorita adancimilor diferite si a locatiilor de masurare diferite, datele
testului vor varia. Folositi metoda de testare in puncte multiple si calculati
media valorilor aproximative.

Scenarii de utilizare :

Acestinstrument este potrivit doar pentru testarea solului din gradin si indeplineste

nevoile de testare a solului in diverse locuri de gradinarit si oferd ingrijire completa pentru diverse
flori si plante. De exemplu: cultivarea in sere, pepinierele de livezi, plantarea horticol, plantarea in
ghivece etc.
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Aten ie:

1) Contactul sondei: Asigurati-va ca sonda este complet in contact cu solul si apasata
ferm pentru a asigura acuratetea datelor de testare.

2) Consecventa insertiei: Fiecare insertie in sol va varia in pozitie si adancime, iar cantitatea de
infasurare a sondei poate varia. Aceastd variabilitate poate duce la diferente semnificative
in citiri. Pentru a creste acuratetea rezultatelor testelor, efectuati mai multe teste in puncte
diferite si calculati media rezultatelor.

Nota: Daca exista diferente semnificative ntre datele provenite din teste multiple, eliminati-le pe cele cu
diferente mari si calculati media valorilor aproximative. Adancimea de mésurare inconstanta in acelasi
sol va afecta valoarea pH-ului.

Pentru a evita masuratori inexacte, mentineti aceeasi poziie pentru fiecare masurtoare.

profunzimea testului.

3) Sfaturi de manipulare :
Cand selectati punctele de testare, evitati atingerea pietrelor.
Nu folositi forta excesiva si nu introduceti sonda in sol prea dur pentru a evita deteriorarea
electrozilor.
Nu folositi forta excesiva atunci cand introduceti in sol. Daca introducerea nu este posibils,
luatiin considerare schimbarea locae de testare.

4) Aplicabilitate: Detectorul de sol este potrivit pentru testarea solului, cu exceptia cazului in care
lichide, substraturi pentru cultivarea orhideelor, cactusi de desert, humus,
ace si amestecuri precum solul granular, deoarece golurile din sol sunt prea mari, impiedicand
sonda sa fie complet infasurata, ducand la erori mari in

dispozitiv de masurare sau chiar functionarea defectuoas a acestuia.

lunga de timp, deoarece acestlucru sr putea deteriora,
Sonda se poate coroda, ceea ce ar afecta precizia si durata de viata a instrumentului.

6) Indicatie de eroare: Daca afisajul aratd ", inseamn c&
Rezultatele testului actual depasesc intervalul de masurare al dispozitivului. Scoatefi
Scoateti dispozitivul din sol, stergeti sonda si efectuati o nous masuratoare.

7) Calibrarea instrumentului : Daca exista o eroare semnificativa in masurarea pH-ului, utilizati

solutia de calibrare a pH-ului pentru testare. Dacé valoarea masurat se
incadreaza in limita a +1 fata de solutia de calibrare, instrumentul functioneaza normal

Furnizor/Distribuitor
sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9

Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, distribuitor



MpodecnoHaneH 5-8-1 aHann3aTop Ha noyeata (pH,
Temneparypa, CBETNM1HA, TOPeHe)
PbKOBOACTBO 3a NoTpe6utens
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Vime Ha npoaykTa: Liupos AuCnneli 3a vamepeake Ha nousara
Crangapt 32 npomssoauTenHocT: CE/ROHS/FCC

LiBsT Ha npoaykTa: 6an

3axpaHBaHe: 3 ankanHu GaTepun AAA

YHKUN 33 U3MEPBAHE: BIAXHOCT Ha NOYBATA, TEMNEPATYPa, PH, NIOAOPOAYE, CTbHIEBa CEeTANHa
O6x@ar Ha pyHkumuTe:

MN0AOBITOCT: HiCka, HOpManHa, BICOKa

Temnepartypa: 0-60°C (32-140°F)

BnaxHoct: 0-90%

pH:3-9

CoHUIeBa CBETAUHA: HUCKS, HVICKS, HOPMANIHA, BICOKa, BUCOKa*

0~500lux  500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +

Low- — High+ —
Low- High+
- Hucko- Bucoko+

Xapaxrepucriu
(1) Fonam LCD Avcrinedi ¢ MHOXeCTB0 uHTepGelicy 3a nokassaHe.
(2) BorbanuTeneH LCD aucnneii ¢ NoACBETKa 3a NECHO YeTeHe.

(3) Npeskniousaiite mexay Lensuii v Gaperxaiir, kaTo HaTuckaTe GyTora ,MEAS* 3a 3 cekynan.

(4) Bes paGora, yCTPOIACTBOTO je Ce U3K/IoUM aBTOMATHHO Cnea 30 CekyHAw, 3 43 NeCT eHeprus.

Cronu 3a ynotpe6a: 1)

Mpev ynoTpe6a nocTaseTe 6aTepyATa, MOMMCTET NOBBPXHOCTTA HA IOUBATA OT 3AMBPCABAHIS 1

noTucHere ro.
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2) MocTaBeTe coHAaTa B NoYBaTa 1 HaTVUCHeTe 6YTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a 4a 51 BK/loUNTe.

[lbA6ouHaTa Ha BKApBAHE & ABE TPETI OT 0BLIATA ALMXVHA Ha COHAATA.

-
30

3) HaTucHeTe 6yToHa ,MEAS", eKpaHBT Lie MUra B NPOABKEHVE Ha 8 CEKYHAY U CNeA KaTo
V3MepBaHETO MPUKAIOUM, U3MEPEHaTa CTOMHOCT MOXe Aa 6bae OTueTeHa.
Mopaau p Te AbN6 np: Te MecTa Ha 3MepBaHe, JaHHUTe
OT TecTa Lje Bapupar. V3non3saiite MeToAa Ha MHOTOTOUKOBO TecTBaHe 1
v3umcneTe cpeaHaTa CTOMHOCT Ha NPUBAN3NTENHITE CTOHOCTA.

Cyenapun 3a ynoTpe6a

TO3M UHCTPYMEHT € NOAXOSIL CaMO 33 TECTBAHE Ha FPAAMHCKA NIONEA W OTTOBAPA Ha HYXANTE 33 TECTRAHE Ha

FpaAuHckw obexry, USNOCTHa pirXa 33 pa3nuiki UBeTs 1 pactenvs. Hanpuep:

OTTNEXAAME B OPAHKEPAU, PASCABHULY B OSOLHI TPAAHY, SACTKAIHE HA PACTEHIS B CAKCUY 1 AD.
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-
1) KOHTAKT Ch COHAGTa: YBEPETe Ce, Ue COHAATa & B Mb/IeH KOHTAKT C MIOYBATa 1 & 34paso NpuTCHaTa,
38 /43 OCUTYpWITE TOMHOCTT Ha AGHHWTE OT TecTa.

2) MocnegosaTenHocT Ny BkapBaHe: BCAKO BKapBake B MOYBATa je BaPUPa N0 N0V 1 ABAGOUMHA, @
KOMMECTBOTO Ha 06BUBAHE Ha COHAAT MOXe 42 BapVpa. Tasw BAPUABIIHOCT MOXe A3 AOBEAE A0
3HAUMTENHY Pa3VKI B NOKA3aHNATA. 33 A3 YBEAMUMTE TOUHOCTTA Ha pe3yATaTiTe OT TECTa, M3BbpLueTe
HAKOTIKO TECTa B PA3AVHHIA TOLKW W OCPEAHETE pesynTaTuTe.

3a6enexsa:

KO I3 SHBUATENHY PA3NKA B JAHHATE OT MHOKECTBO TeCToBe, OTXBLPNeTe Tes ¢

" Ha ABnBouMHa Ha

V3MEpBaHe B AHa 1 CbUja M0YBa Uie MOBAMRE Ha CTOIHOCTTa Ha pH

3382 vamepsaHus, eaauc B

AeABoNMNaTa Ha Tecra

3) Cugern 3a padora

Touxi 32 usmepsare, 136a! KamsH

He W3r1on38aiiTe MPEKOMEpHa CUTa 1 He BKAPBAIITE COHAAT B TELPAS TELPA M04S3, 30 A MIGErHETe N0BPEAd Ha

enextpogue.

npexowmepHa cna Axo Bxapsariero
noMMCReTe 3a NpoMSIHa Ha MACTOTO Ha TecTa.
4) MPUOXUMOCT: /JeTeKTOPLT 3a N10YBA € MOAXO/AL 33 TECTEAHE HA MOHBAT, € USKIOHEHNE Ha

TEUHOCTH, CYBCTPATY 33 OTIIEXAGHE Ha OPXUAGH, NYCTUHHIA KAKTYCM, XYMYC,

wEnn v emecy, karo nousa, T kaTo np cateLp;  KOETO Npe Ha

TLHOTO YBUBaHE Ha COHAATa, KOETO BOAW A0 FONEMM TPk &

v Aopy HerosaTa

) Nepuog Ha ynoTpe ABArO BpeMe, Thil KaTo ToBa MOXE

CoMBaTa MOXe 3 KOPO3MP3, KOETO 6 TIOBAUSIO Ha TOMHOCTTA 1 XWIBOTa Ha HHCTDYMENTa
6) Viankauns 3a rpewuka: AKo aucnneT noKasea 1", 1083 o3Hauasa, ue
TexywTe pesynTaTH OT TeCTa HaABULIGBAT OBXEATA Ha MIMEDBaKE Ha YCTPO/CTEOTO. OTCTpaHeTe

Vi38ageTe yCTPO/CTBOTO OT N04BATa, UIGLPUIETE COMAITA 1 HATPABETE HOBO UIMEPBaHE.

7 Ha : Ako uma rpewka Ha pH,
VanoN3BaliTe KANMBPORTHHIA PA3TEOP 33 PH, 33 43 F0 NPoBEpMTE. AKO
VI3MepEHaTa CTOMHOCT € & PaMKVITE Ha +1 OT KaNNBPOBLUHIR Pa3TEOP, MHCTPYMEHTET
paoTyi Hopmanto.

BocTasumk/AnCTpUByTOp.
ChHVCOT C.p.0.
KoBareuka 2390/1a
19000 Mpara 9

Yexus
www.sunnysoft.cz
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Digital Display
Soil Tester




Product Name: Digital Display Soil Detector
Executive standard: CE/ROHS/FCC
Product color: White

Power supply: 3 AAA alkaline batteries
Measuring functions: Soil moisture, Temperature, PH,Fertility,
Sunlight

Function range:

Fertility:Low, Normal, High

Temperature: 0 ~60°C (32°F~140°F)
Moisture: 0%~90%

PH: 3~9

Sunlight:Low-,Low, Normal, High,High+

0~500lux 500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +
 Low- —L— — figh L High+ —
——

Low- High+

Features:
(1) Large LCD screen with multiple display interfaces.
(2) LCD backlight auxiliary lighting for easy reading.

(3) Celsius and Fahrenheit display conversion by press “MEAS”

3 seconds.

(4) Without operation,30 seconds automatic shutdown to save

power.
Steps for usage:

1) Please install the battery before use, clean up the debris on the

soil surface and compact it.




2) Please insert the probe into the soil and press the power button
to power on. The insertion depth is two-thirds of the total length
of the probe.

3) Please press the "MEAS" button, the screen will flash for 8
seconds, and the reading can be taken after the measurement
is completed.

Due to the different depths and different measurement locations,
the test data will vary. Please adopt the method of multiple point
testing and take the average of approximate values.

Multpl Point Measurement
and Taking the Average Value

4) After measurement, please clean the probe in time and keep dry
storage.

Application scenarios:
This instrument is only suitable for testing garden soil and meets the soil
testing needs of various horticultural planting sites, providing comprehensive
care for various flowers and plants. For example: greenhouse cultivation,
orchard nurseries, horticultural planting, potted planting, etc.. 2-



Attention:

1) Probe Contact: Ensure the probe is fully in contact with the soil and
pressed firmly to ensure the accuracy of the test data.

2) Consistency of Insertion: Each insertion into the soil will vary in position
and depth, and the extent to which the probe is wrapped may also differ.
This variability may result in significant differences in measurement data.
To improve the accuracy of the test results, conduct multiple tests at diffe
-rent points and average the results.

Note: When there are significant differences in data from muiltiple tests,
discard those with large discrepancies and average the approximate values.
Inconsistent measurement depth in the same soil will affect the pH value.
To avoid inaccurate measurements, maintain the same test depth during
each measurement.

3) Handling Tips:

Avoid touching stones when selecting test points.

Do not exert excessive force and avoid inserting into excessively hard
soil to prevent damage to the electrodes.

Do not forcefully insert into the soil. If insertion is impossible, consider
changing the test point.

4) Applicability: The soil detector is suitable for testing soil excluding
liquids, orchid planting media, desert cacti, humus, pine needles, and
mixtures such as granular soil, because the soil gaps are too large,
preventing complete wrapping of the probe, resulting in large errors in
instrument measurements, or even failure to function.

5) Duration of Use: Avoid leaving the instrument inserted into the soil for
extended periods as it may corrode the probe, affecting accuracy and
lifespan.

6) Error Indication: If the test results display “L,” it indicates that the
current test results exceed the instrument’'s measurement range.
Remove the instrument from the soil, wipe the probe clean, and
recheck

7) Instrument calibration: If there is a significant error in pH measurement,
use pH calibration solution for testing. If the measured value is within
+1 range of the calibration solution, the instrument is functioning
normally.

-3-



Profesjonalny analizator gleby 5w 1 (pH,
temperatura, $wiatto, nawozenie)
Instrukcja obstugi
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Nazwa produktu: Cyfrowy wyswietlacz pomiaru gleby

Norma wydajnosci: CE/ROHS/FCC

Kolor produktu: biaty

Zasilanie: 3 baterie alkaliczne AAA

Funkcje pomiarowe: wilgotnos¢ gleby, temperatura, pH, zyznos¢, $wiatto stoneczne
Zakres funkji:

Ptodnos¢: niska, normalna, wysoka

Temperatura: 0-60°C (32-140°F)

Wilgotnos¢: 0-90%

pH: 3-9

Swiatlo stoneczne: niskie, niskie, normalne, wysokie, wysokie*

i
0~500lux  500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +

— High+ —
Low- High+
- Niski- Wysoki+

Cechy
(1) Duzy wyswietlacz LCD z wieloma interfejsami wyswietlania.
(2)D § Swi LCD zap jacy tatwe ie.
(3) Przefaczaj sie miedzy skala Celsjusza i Fahrenheita, naciskajac przycisk ,MEAS"
przez 3 sekundy.
(4) Bezczynne urzadzenie wytaczy sie automatycznie po 30 sekundach w celu
oszczedzania energii.

Kroki uzytkowania:
1) Przed uzyciem wioz baterig, oczys¢ powierzchnie z brudu i
sttumic to.

= wmin
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2) W6z sonde do gleby i nacisnij przycisk zasilania, aby jg wiaczy¢.

Giebokos¢ wprowadzenia sondy wynosi dwie trzecie jej cafkowitej dfugosci.

-

LB

3) Nacisnij przycisk ,MEAS", ekran bedzie migat przez 8 sekund, a po
zakonczeniu pomiaru bedzie mozna odczytac zmierzong wartosc.
Ze wzgledu na rézne gtebokosci i miejsca pomiaréw, dane testowe beda
sie réznic¢. Nalezy zastosowac metode testowania wielopunktowego i
obliczy¢ éredniiprzybliionych wartosci.

4 iu pomiary yscici miejscu.

Scenariusze uzycia :

je sig wy do badania gleby og i speinia wymagania dotyczace badania
gleby w réznych miejscach apewniaja pielegnacj h kwiatw i roglin, na
prayklad: w uprawach szkotkach dzeniu roslin . sadzeniu

itp.
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Uwaga:

1) Kontakt sondy: Upewnij sie, ze sonda ma petny kontakt z gleba i jest mocno docinigta, aby
zagwarantowac dokfadnos¢ danych testowych.

2) Sp6jnosé wktucia: Kazde wkiucie w glebe bedzie sie rozni¢ pod wzgledem pozydji i glebokosci, a
zakres owiniecia sondy moze sig réznic. Ta zmienno¢ moze prowadzié do znacznych rozbieznosci
w odczytach. Aby zwiekszy¢ dokladnos¢ wynikow testu, nalezy wykonat kilka testow w réznych
punktach i usrednic wyniki.

Uwaga: Jezeli w danych z wielu testow wystepujq istotne roznice, nalezy odrzucic te, ktdre

Nalezy uwzglednic duze réznice i obliczyé srednia z przyblizonych wartosci. Niestata glebokos¢ pomiaru wtej
samej glebie bedzie miala wplyw na wartosé pH.

Aby uniknaé niedoktadnych pomiaréw, nalezy przy kazdym pomiarze utrzymywat te sama pozycje .
glebokos¢ testu.

3) Wskazwki dotyczace obstugi:
Wybierajac punkty testowe, nalezy unikac dotykania kamieni.
Nie nalezy stosowat nadmiernej sty i nie wkladac sondy w zbyt twardy grunt, aby unikna¢ uszkodzenia
elektrod.
Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wbijania w ziemie. Jesli wbicie nie jest mozliwe,
rozwa? zmiang miejsca przeprowadzenia testu.

4) Zastosowanie: Detektor gleby nadaje sie do badania gleby, z wyjatkiem
plyny, podioza do uprawy storczykéw, kaktuséw pustynnych, préchnica,
ighy i mieszanki, takie jak gleba granulowana, poniewaz odstepy w glebie sa zbyt duze, co uniemozliwia
calkowite owiniecie sondy, co prowadzi do duzych biedéw w.
urzadzenia pomiarowego lub nawet jego awarii.
5) Okres uzytkowania: Nie wystawiaj urzadzenia na diugotrwate dziatanie brudu, poniewaz moze to spowodowat
Sonda moze ulec korozji, co moze mie¢ wplyw na dokladnosc | zywotnost urzadzenia.
6) Wskaznik bledu: Jezeli na wyéwietlaczu pojawi sig L', oznacza to, ze
Aktualne wyniki testow przekraczaja zakres pomiarowy urzadzenia. Usurh
Wyjmij urzadzenie z gleby, wytrzyj sonde i wykonaj nowy pomiar.
7) Kalibracja przyrzadu : W przypadku znacznego btedu pomiaru pH nalezy uzy¢
roztworu kalibracyjnego pH do sprawdzenia. Jesli zmierzona
wartos¢ miesci sie w granicach +1 odchylenia od wartosci roztworu
kalibracyjnego , przyrzad dziata prawidtowo.

Dostawca/Dystrybutor
sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Caechy

W sunnysoft.cz
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Profesionalni 5-v-1 analizator tal (pH,
temperatura, svetloba, gnojenje)
Uporabniski priro¢nik

© Sunnysoft sro, distributer



Ime izdelka: Digitalni prikazovalnik merjenja tal

Standard delovanja: CE/ROHS/FCC

Barva izdelka: bela

Napajanje: 3 alkalne baterije AAA

Merilne funkcije: vlaznost tal, temperatura, pH, rodovitnost, soncna svetloba
Obseg funkcij:

Plodnost: nizka, normalna, visoka

Temperatura: 0-60 °C (32-140 °F)

Vlaznost: 0-90 %

pH: 3-9

Soncna svetloba: nizka, nizka, normalna, visoka, visoka*

0~500lux  500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +

High+
Low- High+
- Nizko- Visoka+

Znatilnosti
(1) Velik LCD-zaslon z ve& zaslonskimi vmesniki.
(2) Pomozni LCD-zaslon z osvetlitvijo ozadja za enostavno branje.
(3) Preklapljajte med Celzijem in Fahrenheitom tako, da 3 sekunde drzite
gumb »MEAS«.
(4) Brez delovanja se naprava po 30 sekundah samodejno izklopi, da prihrani
energijo.
Koraki za uporabo:
1) Pred uporabo vstavite baterijo, o€istite povr$ino tal umazanije in
zatreti ga.

- = .(
%y

© Sunnysoft sro, distributer



2) Vstavite sondo v zemljo in pritisnite gumb za vklop, da jo vklopite.
Globina vstavitve je dve tretjini celotne dolZine sonde.

3) Pritisnite gumb »MEAS«, zaslon bo utripal 8 sekund in po koncani
meritvi lahko od¢itate izmerjeno vrednost.
Zaradi razli¢nih globin in razli¢nih mest meritev se bodo podatki preskusa
razlikovali. Uporabite metodo vectockovnega testiranja in izracunajte
povpreje pribliznih vrednosti.

umploPoi

Scenariji uporabe :

Ta instrument je primeren samo za testiranje vrtne zemlje in izpolnjuje potrebe
testiranja tal na razlitnih vrtnih lokacijah ter zagotavija celovito nego razliénih roz in rastlin. Na
primer: gojenje v rastlinjakih, drevesnicah, vrtnarjenju, sajenju v lon¢kih itd.
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Pozor:

1) Stik s sondo: Prepricajte se, da je sonda popolnoma v stiku s tlemi in trdno
pritisnjena, da zagotovite natancnost podatkov preskusa.

2) Doslednost vstavljanja: Vsako vstavljanje v tla se bo razlikovalo po poloZaju in
globini, prav tako pa se lahko razlikuje tudi koli¢ina ovijanja sonde. Ta variabilnost
lahko povzroti znatne razlike v odcitkih. Za povetanje natanénosti rezultatov
preskusov izvedite vec preskusov na razli¢nih tockah in rezultate povprecite.

Opomba: Ce so podatki iz ve¢ testov pomembne razlike, zavrzite tiste z

velike razlike in izratunajte povpregje pribliznih vrednosti. Neenaka globina meritve v istih
tleh bo vplivala na vrednost pH.

Da bi se izognili netoénim meritvam, ohranite enak poloZaj pri vsaki meritvi.

globina testa.

3) Nasveti za ravnanje :
Pri izbiri merilnih tock se izogibajte dotikanju kamnov.
Ne uporabljajte prekomerne sile in ne vstavljajte sonde v pretrdo zemljo, da prepretite
poskodbe elektrod.
Pri vstavijanju v zemljo ne uporabljajte prekomerne sile. Ce vstavijanje ni mogoce,
razmislite o spremembi lokacije testiranja.
4) Uporabnost: Detektor tal je primeren za testiranje tal, razen
tekocine, substrati za gojenje orhidej, puscavski kaktusi, humus,
igle in me3anice, kot je zrnata zemlja, ker so vrzeli v zemlji prevelike, kar prepreuje, da bi
se sonda popolnoma ovila, kar vodi do velikih napak pri
merilne naprave ali celo njene okvare.
5) Obdobje uporabe: Naprave ne izpostavljajte umazaniji dije casa, saj bi to lahko
Sonda lahko korodira, kar bi vplivalo na natanénost in Zivljenjsko dobo instrumenta.
6) Prikaz napake: Ce se na zaslonu prikaze »L«, to pomeni, da
Trenutni rezultati preskusa presegajo merilno obmocje naprave. Odstranite.
Napravo vzemite iz zemlje, obrisite sondo in opravite novo meritev.
7) Kalibracija instrumenta : Ce je pri meritvi pH pomembna napaka, za
preverjanje uporabite kalibracijsko raztopino pH. Ce je izmerjena
vrednost znotraj +1 od kalibracijske raztopine, instrument deluje normaino.

Dobavitelj/Distributer
Sunnysoft d.0.0
Kovanetka 2390/1a
19000 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Profesionalni 5-u-1 analizator tla (pH,
temperatura, svjetlost, gnojidba)
Korisnicki priru¢nik
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Naziv proizvoda: Digitalni zaslon za mjerenje tla
Standard performansi: CE/ROHS/FCC

Boja proizvoda: bijela

Napajanje: 3 AAA alkalne baterije

Mjerne funkcije: vlaznost tla, temperatura, pH, plodnost, sunceva svjetlost
Raspon funkcija:

Plodnost: niska, normalna, visoka

Temperatura: 0-60°C (32-140°F)

Vlaznost: 0-90% pH:

39

Sunceva svjetlost: niska, niska, normalna, visoka, visoka*

i
0~500lux  500~2000lux 2000~5500lux 5500~7000lux 7000lux +

— High+ —
Low- High+
- Nisko- Visoko+

Znatajke
(1) Veliki LCD zaslon s viSe sucelja za prikaz.
(2) Pomocni LCD zaslon s pozadinskim osvjetljenjem za lak3e Citanje.
(3) Prebacujte se izmedu Celzija i Fahrenheita pritiskom na tipku ,MEAS" 3
sekunde.
(4) Bez rada, uredaj ce se automatski iskljuciti nakon 30 sekundi radi ustede
energije.
Koraci za uporabu:
1) Prije uporabe umetnite bateriju, oCistite povrsinu tla od prljavtine i
potisnuti ga.

= wmin

— 8
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2) Umetnite sondu u tlo i pritisnite gumb za ukljucivanje da biste je ukljucili.
Dubina umetanja je dvije tre¢ine ukupne duljine sonde.

-

LB

3) Pritisnite tipku ,MEAS", zaslon ce treptati 8 sekundi, a nakon $to je
mjerenje zavrSeno, izmjerena vrijednost se moze ocitati.
Zbog razli¢itih dubina i razlicitih mjesta mjerenja, podaci ispitivanja ce
se razlikovati. Koristite metodu ispitivanja s viSe tocaka i izraunajte
prosjek pribliznih vrijednosti.

Scenariji upotrebe :

Ovaj instrument je prikladan samo za

nje vrtnog tla i zadovoljava potrebe ispitivanja tla
na raznim vrtnim mjestima te pruza sveobuhvatnu njegu za razno cvijece i biljke. Na primjer: uzgoj u
staklenicima, rasadnici vocnjaka, hortikulturna sadnja, sadnja u lonZanicama itd.
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Painja:

1) Kontakt sonde: Provjerite je li sonda u potpunosti u kontaktu s tlom i évrsto pritisnuta kako biste
osigurali totnost podataka ispitivanja.

2) Konzistentnost umetanja: Svako umetanje u tlo razlikovat e se po polozaju i dubini, a kolicina omota
sonde moze varirati. Ta varijabilnost moze dovesti do znacajnih razlika u oitanjima. Kako biste povecal

toénost rezultata ispitivanja, provedite nekoliko ispitivanja na razlicitim totkama i usrednite rezultate.

Napomena: Ako postoje znacajne razlike u podacima iz vise testova, odbacite one s
velike razlike i izraéunajte prosjek pribliznih vrijednosti. Nekonstantna dubina mjerenja u
istom tlu utjecat e na pH vrijednost.

Kako biste izbjegli netotna mjerenja, odrzavajte isti polozaj za svako mjerenje.

dubina testa.

3) Savjeti za rukovanje :
Prilikom odabira ispitnih to¢aka izbjegavajte dodirivanje kamenja.
Nemoijte koristiti pretjeranu silu ili umetati sondu u pretvrdo tlo kako biste izbjegli
ostecenje elektroda.
Ne koristite pretjeranu silu prilikom umetanja u tlo. Ako umetanje nije moguce,
razmislite o promjeni mjesta testiranja.
4) Primjenjivost: Detektor tla je prikladan za ispitivanje tla osim
tekucine, supstrati za uzgoj orhideja, pustinjski kaktusi, humus,
igle i mje3avine poput zrnatog tla, jer su praznine u tlu prevelike, 3to sprjecava potpuno
omotavanje sonde, $to dovodi do velikih pogresaka u
mjernog uredaja ili ¢ak njegovog kvara.
5) Razdoblje koristenja: Ne izlaZite uredaj prijavatini dulje vrijeme , jer bi to moglo
Sonda mose korodirati, $to bi utjecalo na toénost i vijek trajanja instrumenta.
6) Indikacija greske: Ako zaslon prikazuje ,L", to znati da
Trenutni rezultati ispitivanja prelaze mjerni raspon uredaja. Uklonite
Izvadite uredaj iz tla, obrisite sondu i izvrSite novo mjerenje.
7) Kalibracija instrumenta : Ako postoji znacajna pogreska u mjerenju pH
vrijednosti, upotrijebite otopinu za kalibraciju pH vrijednosti
za testiranje. Ako je izmjerena vrijednost unutar +1 od otopine za
kalibraciju , instrument radi normalno.

Dobavljat/Distributer
Sunnysoft d.0.0.
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9

Ceska
www.sunnysoft.cz
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